
Á T K O Z O T T V É G R E N D E L E T 

t A k ö n n y e d e b b irodfcjmi f^ j ju ly t JrépviselL könyv-
rmésünkben a veterán amerikai m a ^ a r ír Gondos | 

Sándor "Az átkozott Katinszky végrendelet" cimü re
gényes története. Az öreg mesemondónak messzebb
menő céljai nincsenek. Csak szórakoztatni akar s ezt 
el is éri mindazoknál, akik egy-egy könyv olvastán 
többet nem kivannak. Az amerikai magyarságnak pe-
dMk az a részaQpmelynekteigénye »wiapi szokásos ol
vasnivalóin és ^ e t i l a p o k ó W tu l neriw terjed, t f conyá ra 
szivesén vette Gondos uj meséjét, mint ahogyan szive-
sen olvassa a napilapokban megjelenő, különböző ál
nevek alá rejtett Írásait. Valami olyan naiv beállított
ságot és humort képvisel Gondos, amely már sehol 
másutt nem található meg a magyar mezon, csak i t t 
Magyar-Amerikában, ahol — valljuk be! — egy kicsit 
megállüttunk, sőt elmaradtunk a mindig fejlődő magyar 
irodalipF nyeruM|f is és lecJÉückent iggftyekkel veszünk 
tudomást e g y ^ ^ i t t megp lenő könyWől is. (Aidos 
sokat és könnyen i r t az elmúlt, vagy négy év t i zeó^ l a t t 
s ehhez a szokásához maradt hü mostani könyvével is. 
Többet i r egy-egy mozzanatról, mint szükséges volna, 
szívesen elnézi azonban neki ezt az olvasó, mert nem 
fárasztja st i lus-mutatványaival . Ugy hir l ik , hogy Gon
dos félszázados iró-ujságirói mult u tán visszavonulóban 
van s a hátralévő éveit a napsugaras Floridában kí
vánja eltölteni. Nem is illenék tehát mostani könyvét 
túlságosan boncolgatni. Közönsége megérti és élvezi őt 
s miért háborgatnánk az irót és olvasóit épen most 
magasabb igények felállításával. Örülünk, hogy Gondos 
ujabb könyvet i r t s közönsége újra megtalálja benne 
a régi Gondost, akit kedvelt. 
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